	Parlement européen
2019-2024
	[image: EP logo RGB_Mute]



<Commission>{AGRI}Commission de l’agriculture et du développement rural</Commission>

AGRI_PV0716_1
PROCÈS-VERBAL
Réunion du 16 juillet 2021, de 9 heures à 10 h 30
BRUXELLES
Avec la participation à distance de membres de la commission AGRI, du Conseil et de la Commission
La séance est ouverte le vendredi 16 juillet 2021, à 9 h 2, sous la présidence de Norbert Lins, président.
1.	Adoption de l’ordre du jour	AGRI_OJ(2021)0716_1
Le projet d’ordre du jour est adopté tel qu’il ressort du présent procès‑verbal.
2.	Communications du président
L’interprétation est assurée dans 20 langues: FR, DE, IT, NL, EN, DA, EL, ES, PT, SV, CS, ET, HU, LT, PL, SK, SL, BG, RO et HR.
3.	Échange de vues avec Valdis Dombrovskis, vice-président exécutif de la Commission européenne et commissaire au commerce, sur l’accord Airbus/Boeing et d’autres questions liées au commerce
Interviennent: Norbert Lins, Valdis Dombrovskis (Commissioner DG TRADE), Herbert Dorfmann, Paolo De Castro, Jérémy Decerle, Martin Häusling, Ivan David, Mazaly Aguilar, Luke Ming Flanagan, Juan Ignacio Zoido Álvarez, Jan Huitema, Benoît Biteau, Gilles Lebreton, Irène Tolleret, Juozas Olekas et Bronis Ropė.
[bookmark: DocEPTmpPVA1]4.	Approbation des recommandations formulées par les coordinateurs de la commission AGRI au cours de leur réunion du 12 juillet 2021
1.	RAPPORT

1.1.	Une vision à long terme pour les zones rurales de l’UE – Vers des zones rurales plus fortes, connectées, résilientes et prospères à l’horizon 2040 (COM(2021)0345)

Décision:	Les coordinateurs décident d’établir un rapport d’initiative sur ce sujet.
Le rapport est attribué au groupe S&D pour trois points.


2.	AVIS

2.1.	À la commission INTA - Proposition de règlement du Parlement européen et du Conseil modifiant le règlement (UE) 2019/216 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le contingent tarifaire de l’Union pour la viande bovine de haute qualité en provenance du Paraguay COM(2021)0313 - 2021/0146(COD)

Décision:	La commission AGRI approuve le principe de cette modification du règlement(UE) 2019/216 et en informe la commission INTA par lettre du président, conformément à l’article 56 du règlement intérieur.


2.2.	Demande d’association à un rapport d’initiative de la commission DEVE sur la question de la sécurité alimentaire dans les pays en développement

Décision: 	Les coordinateurs approuvent la demande d’association en vertu de l’article 57.
L’avis est attribué au groupe La Gauche pour 1 point.


3.	DEMANDES D’INSCRIPTION À L’ORDRE DU JOUR DES PROCHAINES RÉUNIONS DE LA COMMISSION

3.1.	Document de travail des services de la Commission - Évaluation de l’incidence de la PAC sur le renouvellement des générations, le développement local et l’emploi dans les zones rurales - SWD(2021)0078 - et sa synthèse - SWD(2021)0079

Décision: 	Les coordinateurs décident d’inviter la Commission à présenter cette évaluation lors d’une prochaine réunion de la commission AGRI.
	

4.	DÉCISIONS DIVERSES

4.1.	Procédure conjointe avec la commission ENVI sur les grands prédateurs

Décision:	Les coordinateurs décident de rédiger, au nom de la commission AGRI, une question orale à la Commission sur les grands carnivores, ainsi qu’une résolution.
La possibilité d’élaborer un rapport INI sur le pastoralisme, y compris les grands carnivores, est reportée à 2022.


5.	AUTRES DOCUMENTS POUR INFORMATION

Décision:	Aucune mesure concernant les documents figurant à l’annexe I.	

6.	POUR INFORMATION							

6.1.	Nouvelles lignes directrices relatives aux votes par appel nominal

Les coordinateurs disposent, à l’annexe II, d’une lettre adressée par le président du Parlement au président de la Conférence des présidents des commissions dans laquelle il indique que la Conférence des présidents soutient l’idée que tous les votes à distance en commission devraient s’effectuer par vote par appel nominal et lui demande d’adapter en conséquence les lignes directrices relatives à la procédure de vote à distance en commission. Les lignes directrices mises à jour figurent à l’annexe III de la présente note.

6.2.	Rapports INI

Le secrétariat informe les coordinateurs de la situation actuelle en ce qui concerne les rapports INI.

Au cours de la 9e législature, les rapports d’initiative suivants ont été demandés par la commission AGRI:
- Stratégie forestière européenne: la voie à suivre - Rapporteur: Petri Sarvamaa (PPE)
- rapport conjoint ENVI-AGRI (article 58) - Une stratégie «De la ferme à la table» pour un système alimentaire équitable, sain et respectueux de l’environnement - Rapporteur: Herbert Dorfmann pour la commission AGRI (PPE)
[bookmark: _GoBack]- Un plan d’action de l’UE sur l’agriculture biologique - Rapporteure: Simone Schmiedtbauer (PPE)

La prochaine communication sur la stratégie forestière de l’UE, qui doit être lancée le 14 juillet, fournit un thème qui pourrait donner lieu à un rapport d’initiative.

Sachant qu’il devrait y avoir un maximum de 3 rapports INI par an à mi-parcours (voir l’article 1, paragraphe 2, sur les quotas arrêtés par la procédure d’autorisation pour l’élaboration de rapports d’initiative du 12 décembre 2002), la commission AGRI atteindrait son quota pour la législature avec le rapport sur «L’agriculture biologique, une vision à long terme pour les zones rurales de l’UE» et la stratégie forestière.

Ce point sera examiné lors de la réunion des coordinateurs en septembre.

6.3.	Missions

Les coordinateurs sont informés que des missions seront possibles pendant les semaines 42 et 51. La commission AGRI a jusqu’au 15 juillet pour présenter une demande auprès du secrétariat de la Conférence des présidents des commissions.
Ce point sera traité selon la procédure écrite.

6.4.	Importation d’arachides en provenance des États-Unis dans l’UE

Les coordinateurs disposent, à l’annexe IV, de la réponse du commissaire Kyriakides sur l’importation d’arachides en provenance des États-Unis vers l’Union européenne.

6.5.	Calendriers des réunions de la commission AGRI pour 2021

Les coordinateurs disposent, à l’annexe V, du calendrier 2021 révisé des réunions de la commission AGRI pour 2021.


7.		QUESTIONS DIVERSES

7.1.	M. De Castro propose d’élaborer un rapport de mise en œuvre sur le programme scolaire et de présenter, pendant la session plénière de septembre, une résolution de la commission AGRI sur le thème de l’utilisation d’animaux dans la recherche.

7.2.	M. David demande que le point 6.1 soit présenté par écrit. Il demande également que les échanges de vues les plus importants en commission n’aient pas lieu en même temps que les votes.



***

ANNEX I

5.1.	Council approval of the decision on the position to be taken on behalf of the EU in the Council of Members of the International Olive Council (IOC) on the amendments to the trade standards applying to olive oils and olive pomace oils and to the method of analysis for the determination of the stigmastadienes content in vegetable oils - 8638/21

5.2.	Opinion of the Dutch National Parliament on the political dialogue with the European Commission requesting the study on the assessment of the cumulative impact of the Farm to Fork Strategy and Biodiversity Strategy

5.3.	ECA Special Report 11/2021: Exceptional support for EU milk producers in 2014–2016 - Potential to improve future efficiency

5.4.	Proposal for a Council decision on the position to be taken on behalf of the European Union, in reaction of the bilateral declaration of the United Kingdom setting out in practice it intends to put in place as regards imports of meat products from Great Britain into Northern Ireland from 1 July to 3 September - COM(2021)367

5.5.	EIB Report of the macroeconomic impact of the European Fund for Strategic Investment (EFSI) and the report on the independent evaluation of the EFSI 2021

5.6.	Commission Staff Working Document on The European Union's efforts to simplify legislation - 2020 Annual Burden Survey - SWD(2021) 174

5.7.	Council decision authorising the opening of negotiations with Argentina, Australia, Canada, Costa Rica, India, Israel, Japan, New Zealand, South Korea, Tunisia and the United States with a view to concluding agreements on trade in organic products - 9513/21

5.8.	Council decision establishing the position to be taken on behalf of the European Union with regard to certain resolutions to be voted at the 19th General Assembly of the International Organisation of Vine and Wine (OIV), to be held on 12 July 2021 - 9610/21

5.9.	Communication from the Commission to the European Parliament, the Coucil and the
Court of Auditors - Annual Accounts of the European Commission 2020 - COM(2021) 382

5.10.	Report from the Commission to the European Parliament and the Council on Long-term forecast of future inflows and outflows of the EU budget (2021-2027) - COM(2021) 343

5.11.	Communication from the Commission to the European Parliament, the Coucil and the
Court of Auditors - Annual Accounts of the European Union 2020 - COM(2021) 381

5.12.	Application of Union Law related to meat products in Northern Ireland after the end of the transition period. Unilateral declaration by the European Union



5.13.	Declaration by the United Kingdom on Meat Products



5.14.	Report from the Commission to the European Parliament and the Council on Comprehensive Report to the European Parliament and the Council on the use of the European Fund for Strategic Investments (EFSI) EU Guarantee and the functioning of the European Fund for Strategic Investments (EFSI) Guarantee Fund - COM(2021) 337

[bookmark: DocEPTmpPVA2]5.	Next meetings
•	1 September 2021, 9.00 – 12.00 and 13.45 – 16.15 and 16.45 – 18.45 (Brussels)
•	9 September 2021, 9.00 – 12.00 (Brussels)
The meeting closed at 10.12.





<PathFdR>PV\1237418FR.docx</PathFdR>		PE<NoPE>696.279</NoPE><Version>v03-00</Version>
FR	Unie dans la diversité	FR
PE<NoPE>696.279</NoPE><Version>v03-00</Version>	4/10	<PathFdR>PV\1237418FR.docx</PathFdR>
FR
<PathFdR>PV\1237418FR.docx</PathFdR>	3/10	PE<NoPE>696.279</NoPE><Version>v03-00</Version>
		FR
ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA
	Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

	Norbert Lins, Daniel Buda, Mazaly Aguilar

	Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

	Benoît Biteau, Mara Bizzotto, Asger Christensen, Ivan David, Paolo De Castro, Jérémy Decerle, Herbert Dorfmann, Luke Ming Flanagan, Martin Häusling, Gilles Lebreton, Chris MacManus, Juozas Olekas, Bronis Ropė, Simone Schmiedtbauer, Juan Ignacio Zoido Álvarez

	Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

	Franc Bogovič, Jan Huitema, Irène Tolleret, Tom Vandenkendelaere





	209 (7)

	Lena Düpont

	216 (3)

	

	56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)

	
	







	Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Promatrači/ Osservatori/Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/ Opazovalci/Tarkkailijat/Observatörer

	





	По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

	





	Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

	

	Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

	Valdis Dombrovskis (Trade Commissioner)

	Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

	
	




	Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

	




	Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ De politiska gruppernas sekretariat

	PPE
S&D
Renew
ID
Verts/ALE
ECR
The Left
NI
	Alwyn Strange, Dimo Ivanov 
Maggie Coulthard, Yiannis Latoudis
Javier Poza Llorente, Guna Rudzite, Katerina Vrublova
Philippe Chevallier Chantepie, Filippo Pozzi, Nikola Zborilova
Harriet Clayton, Juliette Leroux, Andrzej Nowakowski
Jarka Chloupkova, Anita Gulam Lalic, Slawomir Miozga, Christine Van Dijk
Dominik Zganek, John McGilloway
Antonio Anselmi, Xhoela Hodo





	
Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi kantselei/Γραφείο του Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do Presidente/Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

	

	Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο του Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ Generalsekreterarens kansli

	

	Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

	DG PRES
DG IPOL
DG EXPO
DG EPRS
DG COMM
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG LINC
DG FINS
DG ITEC
DG SAFE
	Hugo de Chassiron
Sabina Magnano, Oliver Emmes, Albert Massot, François Negre


Jan Jakubov


Andrea Voicu 
Kavin Dufrane, Ilze Lauva, Andreas Sotiropoulos, Tiziano Veronese

Daniele Mancini




	Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ Service juridique/Pravna služba/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/ Wydział prawny/Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

	Giovanni Mendola

	Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni sekretariaat/Γραμματεία της επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajništvo odbora/Segreteria della commissione/Komitejas sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/ Sekretariat komisji/Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

	Tereza Pinto de Rezende, Mauro Belardinelli, Cécile Bourgault, Charlotte Schulte-Hoffmann, Francesca Cionco, Christine Manca, Dawid Lacinsky, Katharina Massay-Kosubek, Felix Mittermayer, Matej Planinc, Jérémie Réquis, Marc Thomas, Jana Zibolka  

	Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ Avustaja/Assistenter

	Karelle Dulhauste, Inna Dolgovskaja





* 	(P)	=	Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande
	(VP) =	Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ Varapuheenjohtaja/Vice ordförande
	(M)	=	Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot
	(F)	=	Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ Tjänsteman



image2.emf
20210630 EU  unilateral declaration meat products.docx.pdf
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Wl Ref. Ares(2021)4265051 - 30/06/2021

APPLICATION OF UNION LAW RELATED TO MEAT PRODUCTS IN NORTHERN IRELAND
AFTER THE END OF THE TRANSITION PERIOD

UNILATERAL DECLARATION BY THE EUROPEAN UNION

The European Union takes note of the United Kingdom’s unilateral declaration setting
out the practice it intends to put in place as regards imports of these meat products from
Great Britain into Northern Ireland for the period 1 July until 30 September 2021. The
Union notes that certain adjustments to supply chains have already taken place during the
first six months of 2021. According to trade statistics, this is the case in particular as
regards minced meat. The purpose of this additional period is to allow stakeholders, and
in particular supermarkets in Northern Ireland, to complete the adjustment of their supply

chains.

This practice will inform the position of the Union as regards recourse to the exercise of

the powers referred to in Article 12(4) of the Protocol.

As referred to in the United Kingdom’s letter of 17 June proposing to extend the
approach set out in its unilateral declaration of 17 December 2020 for three more months,
during this period the United Kingdom proposes “to maintain the existing grace period

arrangements that are in place for these movements”.

The Union recalls that the full implementation of the Withdrawal Agreement is an
international legal obligation for the Union and the United Kingdom.

The Union notes that meat products that are subject to the channelling procedure referred
to in the United Kingdom’s unilateral declaration must remain under the control of the
Northern Ireland competent authorities at all stages of that procedure. The Union also
underlines the importance of ensuring that Border Control Posts in Northern Ireland have
the necessary infrastructure and resources to be able to perform all the controls required
by the EU’s Official Controls Regulation.

BB tlectronically signed on 30/06/2021 15:22 (UTC+02) in accordance with article 11 of Commission Decision C(2020) 4482





				2021-06-30T14:31:41+0000










image3.emf
UK unilateral  declaration.pdf


UK unilateral declaration.pdf
& GOV.UK

1. Home (https://www.gov.uk/)

2. Brexit (https://www.gov.uk/brexit)

3. Declaration by the United Kingdom on Meat Products: 30 June 2021
(https://www.gov.uk/government/publications/declaration-by-the-united-kingdom-on-meat-products-30-june-
2021)

Part of
Brexit (https://www.gov.uk/brexit)
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Further to the Unilateral Declaration made by the United Kingdom to the Withdrawal Agreement
Joint Committee on 17 December 2020 regarding meat products, of which the European Union
took note the same day, for the period from 1 July until 30 September 2021, meat products (as

defined in the 17 December Declaration) will be brought from Great Britain into Northern Ireland
under the following conditions:

e The meat products enter Northern Ireland through a designated place as defined in point (38)
of Article 3 of Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament and of the Council and
they are subject to a channelling procedure applicable from the designated place to the
destination supermarket in Northern Ireland,

e They are sold exclusively to end consumers in supermarkets located in Northern Ireland, and
they are not to be sold to other operators of the food chain,

e They are accompanied by official certificates issued by the UK competent authorities (based
on similar models as are already existing or are put in place during the period for fresh meat,
minced meat and meat preparations), and

e They are packed for end consumers and will bear a label making clear that the products are

for sale only in the United Kingdom. The United Kingdom will endeavour to introduce product-
level labelling as soon as is practicable.

During this period, the United Kingdom will not amend the rules applicable to meat products
already in force in the rest of the United Kingdom.
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